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Leleplezett mellszobor - Nyomozasok Kazinczy birtokan

2009-ben Unnepeltik a szép-

irodalom oOnértékének rangot

ado, sajatsdgainak tdrvenyeit

megalapoz0, az irdnyjel6lé, az

irodalomban és a nyelvben a

Szép és a jO esztétikai értékeit

hirdet§ Kazinczy Ferenc szi-

letésének 250. évfordulojat, or-

vendetes, hogy az emlékévre

elkészult a kritikai kiadas ha-

rom kotete (I. Palyam emlékezete, Il. For-
ditdsok Bessenyeitdl Pyrkerig, I11. Kalfoldi
jatszoszin). A sorozat véarhatdéan folya-
matosan bévil. Kazinczy Ferenc hasonld
nevd, Svédorszagban é16 Ukunokdja, akit
nagy 6se emlékére neveztek el és nevel-
tek, bevallasa szerint magyarul egyre
kevésbé tud, de egykor Ukapja fogsaga-
nak naplgjat és levelezéseit svédre fordi-
totta. O volt a diszvendége Debrecenben
az évfordulé alkalmabdl rendezett Ka-
zinczy Ferenc és kora cim( konferencia-
nak, ahol orommel adhattdk at neki,
mintegy az utdkor halas tiszteletéll, a
kritikai kiadast. Mintha az egykori Ka-
zinczy Ferenc a maival dsszeérne, ami-
kor az uUkunokaval készult interjuban
ezt a gondolatot olvassuk: ,,Ne féltsuk a
kis nemzetek nyelvét, kuléndsen a ma-
gyart ne, mert elég erés és kilonleges
ahhoz, hogy megvédje magat, s fenn-
maradjon." (Hajba Ferenc: Erzelemmel
telitett szavak. Interju Kazinczy Ferenc-
cel. Népszabadsag, 2010. aprilis 29.) Egy
fiatal, mégis tapasztalt kutatd, Czifra
Mariann, az ELTE irodalomtorténeti
tanszékének munkatéarsa a szerkesztdje
az emlékév végeére elkészllt Leleplezett

mellszobor cim( tanulmanyko-

tetnek, amely az MTA és a
Debreceni Egyetem Bitskey

Istvan altal vezetett Klasszi-

kus Magyar Irodalmi Textol4-

giai Kutatdcsoportja pélyaza-

tanak keretében valésult meg.

A szerkeszt6 részt vesz abban

a 2007-t61 kezd6dd munkaban,

amely Kazinczy Ferenc kézira-

tos leveleinek a felkutatasaval kez-
dédott, kdzben két éve lezarult az 6sz-
szegylijtott anyag digitalis archivalasa, s
a kutatas a magyarorszagi és a kulfoldi
kozgydjteményekben meglévé Kazin-
czy-levelek nyomozésaval folytatodott.
A munka a fellelt kéziratok feldolgoza-
saval, 6sszeolvasasaval, a filologiai kuta-
tdsokkal ma is zajlik. Ennek egyik bizo-
nyittka az a kotet, amelyet ajanlok
mindazon olvasoknak, akik az eddig
szilardnak, elmozdithatatlannak hitt
Kazinczy-kép Ujrafestésének kivannak
tanui lenni, s akik kivancsiak a ,,Kazin-
czy-birtokon", a szovegek erdejében
indult nyomozas hiteles bizonyitékaira.
A Korunkban, annak szerkeszt6jeként
ajanlja az olvasok figyelmébe az eddig
megjelent kritikai kiadas koteteit Keszeg
Anna, aki a ,,nyomozok" kozil az elso,
marmint tanulmanyanak helyét illetéen
ebben a kotetben. Rendhagyd, egyben a
tudomanyossagot érdekességgel 6tvzd
irdsa a modi és a viselet dsszefuggeseit
targyalja Kazinczyndl. Tudjuk, hogy az
irorél atillat, zekét is elneveztek, s6t
neve a magyar divattdrténeti szakiroda-
lomban sem ismeretlen. A sz6vegekbdl
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vett, filologusi alapossdggal elemzett
citatumok alapjan igyekszik megvala-
szolni a kérdést: divatos volt-e Kazinczy?
Ezt a kérdésfeltevést - elsére tudo-
manytalannak tetsz6 volta ellenére - az
is indokolhatja, hogy a viselet minden-
kor egy adott kultura meghatarozéja; az
0ltozék a nemzetfelfogasban, az identi-
fikacidéban az dnreprezentacios eszkdztar
része. Keszeg Anna jo érzékkel bizonyit-
ja, hogy ezek vonatkozasai kdvethetdk a
Kazinczy-széveghagyomanyban. A XVIII.
szazad végén mar létezik ,,a divatos
0ltozkodés" fogalma, ekkorra mar meg-
jelenik a divatsajt6. Fontos fogalmakat
rendel gondolatai koré a szerzd: 6ltoz-
kodés-kultura, tarsadalmi hovatartozas,
funkcionalitas, forma, anyagi feltételek,
s a Kazinczynal oly fontos jo izlés, me-
lyek meghatarozoi a viseletnek. A ta-
nulmany szerzgje textoldgiai kutatdsaban
ravilagit arra, hogy a Bécsben tartézkodo
Kazinczy az 6ltozkodeésbeli izlés kdzve-
titését vallalja magara, de a divatos
ruha itt valik szaméara el8sz6r anyagi
probléméava. Ez a Torok Sophie-val
kotott hazassag kontextusaban is meg-
jelenik: Sophie a hazassagkotés el6tt az
oltozkodeésre forditott kiadasok mérsek-
lését igéri, s az erre aldozhaté koltség
az iré élete végéig problémat jelent, az
izlést kovetd oOltdozetr6l azonban maga
Kazinczy sem mond le. Kazinczy sz6-
vegeiben tébbszér idézddik meg emlé-
kezetb6l egy-egy Osszejovetelen viselt
ruha, a tanulmanyban ezekbdl is ka-
punk izelit6t. A dolgozat végén az ol-
tozkodés korabeli regiszteréb6l tsszeal-
litott szdmagyarazattal a Kazinczy-idé-
zetek megértéséhez jarul hozza a szerzé.

Szilagyi Marton, az ELTE docense -
»-nyomozéhoz" illen - filolégusi kivan-
csisadggal és pontossaggal megirt dolgo-
zata a Fogsagom napldja kritikai kiadasat
el6készitd munkalatoknak kdszénheti
megszuletését. Riedel, nemesi rangu

84

tanar, Il. Lipot gyermekeinek tanara, a
bécsi jakobinus per févadlottja 60 évi
bortdnt kapott, Kufstein, Graz és Mun-
kécs falai kozott is sinyl6dott, ez utdbbi
helyen a Kazinczy melletti cellaban
kozel egy évig. A kdzo6s sors 6sszehozta
6ket, késBbb is leveleztek. A Parhuzamos
bortontorténetek cimet visel6 tanulmany
szerz@je a foglyok kdzotti kommunika-
ci0 érdekessegeit fejti fel. Részletesen
bemutatja a falkopogtatds modszerét,
amely a latin nyelvre - mint lingua
francara - épult, annyiszor koppantot-
tak, ahanyadik helyet az alfabétikus
rendben elfoglal a betd, igy kialakult
egyfajta bortonabécé. Uj szemlélet(
filologusi megkdzelitéseit azért is di-
csérhetjik, mivel ezek altal bizonyitja a
Fogsagom napléja hitelességét. Egészen
mas kontextusban helyezi el a m(vet,
mint ahogy ezt az irodalomtorténet
eddig tette, mivel a jegyz6konyvek és a
memoarok (a korabbi és a kés6bbi visz-
szaemlékezések) Osszevetésébdl Gjabb,
eddig nem ismert 6sszefliggések sejle-
nek fol. Ezek egyfel6l szemléleti ku-
I6nbséggel magyardzhatéak, masfeldl
Kazinczynak azzal a gondossagaval,
melynek hatdsara a retorikai és esztéti-
kai alapelveinek megfelel6en alakitotta
ki naplojanak végsd beallitasait.

Czifra Mariann a Tévisek és viragok
epigramma-gy(jtemény 0j eredmé-
nyekre alapozott bemutatasat célozta
meg tanulméanydban. Hangsulyozza,
bar a Kazinczy elveit ismerdk jol tudjak,
hogy az értékek tisztelete, a szép és a jo
kivanalma nala kotelezd, s ennek a
kritériumnak a szolgalataban szemlélte-
ti azt a munkamenetet, ahogy Kazinczy
sajat mdveit - igy a tervezett cimén
Nyilak és viragok verseit - is pallérozta, s
ahogyan az alkoto6folyamat sorén sajat
szbvegeihez is kritikusan, a masoknak
megszabott mércével allt. Az epigram-
mak készulésének igényes folyamata



tarul itt az olvasé elé a Kazinczy-
levelezés erre vonatkozd részleteinek
folelevenitésével. Ennek a dolgozatnak,
de a tanulméanykdtet tovabbi irasainak
egyarant nagy értéke a sok, eredetibdl
citalt szovegrészlet. A kotet szerz6inek
gazdag illusztraciés, hivatkozott anya-
ga szinte kulonallo szoveggydlijteményt
képez a koteten beltl.

Vadema Gabor irodalomtdrténész egy
érzékeny baratsagnak, Kazinczy és grof
Dessewffy J6zsef kapcsolatdnak a termé-
szetrajzat tarja az olvaso elé. A szerz6
célja, hogy a két kolt6 levelezésének
attekintése utan a kettejuk kozti viszony
Osszefuiggésrendszerének bonyolultsaga-
bol és levelezésuk értelmezési nehézsé-
geibdl, ezen értelmezések Utkdztetésébol,
a vitaikbol vazolja fel Kazinczy esztéti-
versel6 kozott tobbek mellett Csokonai-
rél, nem sokkal Kolcsey Ferenc biralata-
nak megjelenése utan, de a tanulmany a
Voérdsmartyrol és a Kisfaludy Sandorrol
alkotott véleményuket is bemutatja.
Mindketten masképpen értelmezték a
kritikat. Kazinczy - mintegy igazolva a
jelen munkdmhoz hasonld tevékenysé-
get - egyértelmden a recenzidékban latja
az irodalmi kritika jovéjét és az irodal-
mi izlés csiszolasanak utjat.

Szab6é Agnes modern szemlélet(i ko-
zelitésbdl, a pénz, piac és kulturpolitika
fel6l kozelit Kazinczy vitat kivaltd szove-
géhez, az Erdélyi levelekhez. Maganleve-
lezéseiben, majd publikusan a Tudoma-
nyos Gy(jtemény hasabjain toredékesen
megjelend Erdélyi levelekben elitéli a sza-
szokat, s ennek évekig tart6 visszhangja
lesz a szaszok és a magyarok organuma-
iban. A megjelent részletek heves indu-
latokat valtanak ki a korabeli szaszokbdl,
ebbdl szinte forradalmi hangulat kere-
kedik. A tanulmany részletezi ezt a vitét,
mik6zben a korabeli olvas6k6zonségrél
és mecenaturarol is képet kapunk.

Volgyesi Orsolya, a MTA Irodalom-
tudomanyi Intézetének munkatarsa
Kazinczy hivatali szerepvallaldsarol ir
dolgozataban. A - tdbbek kozott Nog-
rddban is birtokos - Kazinczy csalad a
bene possessionatinak nevezett kbézneme-
si réteghez tartozott, és rokonsagban
alltak a szomszéd varmegyebeli birto-
kos csalddokkal, atfogva igy az észak-,
északkelet-magyarorszagi  régiot. A
Kazinczyak pozicidja, Kiterjedt kapcso-
latrendszere alkalmas volt arra, hogy
megfelel6 szerepet biztositson egy me-
gyei szerepvallalasra készuld fiatalem-
bernek. A csaladbdl tébben vallaltak
kdzhivatalt, ironk ilyetén pélyafutasa
1784-ben, Saros varmegye tablabiroi,
majd Abalj-Zemplén megyei aljegyz6i
kinevezésével indult. Erdekes, hogy
éppen abban az évben (1785-ben) kezd-
te meg hivatali munkajat, amikor II.
Jozsef a k6zigazgatasban a német nyelv
hasznalatat tette kotelez6vé rendeleté-
ben. Mivel a Kazinczy mellett dolgozé
hivatalnokok nem tudtak németul, igy
rd& harult az irasbeli Ugyek intézése.
Figyelemre mélt6o ebben az 06sszefiig-
gésben, hogy mind Zemplén, mind
Abalj azon 20 varmegye kdzé tartozott,
amely a nyelvrendelet ellen tiltakozo
felterjesztésben a magyar hivatalossa
tétele mellett érvelt. (A hivatalossa tétel,
tudjuk, csak a kdvetkez6 évszazadban
valGsulhatott meg, melyben nem kevés
szerepe volt Kazinczy munkéssagéanak.)

A tinta szine szimbolikus cim({ tanul-
méanyadban Orban L&szl6, a Debreceni
Egyetem és az ott folyd tevékenység, a
Kazinczy-kritikai kiadds munkatarsa az
iré kalonboz6 autobiografiaibol idézett
Osszetartozé szoveghelyek variaciéirdl,
eltéréseirdl értekezik. Igazodva a kotet
ciméhez 6 is, akar egy nyomozo, igazsa-
gok felderitésével foglalkozik, az egyes
szOveghelyek egybevetésével felfedi
az ellentmondasokat, az ,olvasokat
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tévesztgetd Utak"-at. Célja, hogy Kazin-
czy elsdé ismert irasm(ive, egy 1764.
december 3-an (6tévesen) irt levél és az
utolsé ismert dnéletirasa, a Palyam emlé-
kezete Kkozott ivel6 feljegyzések sorat
elemezve a néhol egymast kereszttilhuzé
biografiai vonasokbdl, a tobbféle értel-
mezeésnek teret add halozatok szovede-
kébél ,,az emlékezet kertjében" dsszeal-
litson egy karakteres, hatarozott arcot.
A kotet ezen utolsé tanulmanya hang-
sulyozottan, de kivétel nélkil valahany,
rendhagyoénak is nevezhet§ megkozeli-
tés egy Uj, eleven, izgalmas személyiség
portréjat allitia elénk. A megkovult,
hosszu évtizedekig véltozatlan Kazin-
czy-kép 0j rajza ez az egységes szer-
kesztés tanulmanykotet. Néhany hete
egy eléadasom kapcsan a széphalmi
birtokot és A Magyar Nyelv MUzeumat,
a kiallitasokat megtekintve, a Kazinczy-

rol sz6l6 tobbi el6adéast hallgatva, emel-
lett a bemutatott kotet tanulmanyait
olvasva is meger6sddik bennem, hogy a
»leleplezett mellszobor" megelevene-
dett arca egy sehol, semmilyen téren
sem megalkuvd, mindenkor kritikus
jellem vonésait mutatja. A sikeres, szép
kiallitdsu boritdon a Kkies széphalmi park
el6terében a szoborszemeivel elGrete-
kint6 arc, a szigoru, karakteres vonasok
mintha a kotet tanulsagéat hirdetnék:

,,Nekem az kecses, ami szokatlan;
S kényesb vagy makacsult izletem Uj-

nak orul.
(...)az ujért
Hamvamat a maradék aldani fogja,
tudom.”.

(Kazinczy Ferenc: Szokott és szokatlan)

(Gondolat, Budapest, 2009)

Csukovits Anita

Pasztor csaladbol szarmazom...”

Lengyel Agnes: Egy paldc pasztor oroksége. Gyurko Pal szamadokanéasz
faragésai

Irigylésre mélté helyzetben van
a Paléc Muzeum és Lengyel
Agnes néprajzkutatd. A paloc
népmdavészet szinte kimerithe-
tetlen tarhazaba kiléndsen gaz-
dag és sokszin(i anyagot tet-
tek a fafaragdk. A faragasnak
a t§ji adottsagok is kedveztek,
de a botok, fokosok, csanakok,
gyufatartok, 16cak diszitéset a
paldc tajakon kiemelked6en magas szin-
vonalon muvelték a 19-20. szazadban.
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Barna Janos, L6rincz Pal, Csab-
radi Jozsef, Bertok Janos és
Gyurkd Pal munkainak értékét
mar a korabeli néprajztudo-
many is felismerte, igy szeren-
csére sok, jol adatolt targy
kertlt muzeumokba, tobbek
kdzott a Paloc Muzeumba.
Ebb6l a gazdag anyagbdl
Gyurko Pal munkéassagat tarta
a Palocfafaragas régen és m a- Gyurké Pal
szamadodkandasz életmdve és droksége cimdi,



a Paléc Muzeumban rendezett kiéllitas-
ban az érdekléd6k elé Lengyel Agnes
néprajzkutatd, muzeoldgus. A kiallitas
sajnos mar nem latogathaté, de az élmény
a szep kiallitasu kotetben tovébb él.

Gyurko Pal hosszu élete (1869-1959)
és gazdag, mintegy fél évszazadot atfo-
g6 életmdive j61 nyomon kovethetf a
kényvben. Az Ontudatos, faragasaira
blszke Gyurkérol viszonylag sokat tud
a néprajztudomany: szerencsére mo-
nogramot és évszamot is faragott alko-
tdsaira, s onmagardl is sokat elarult
Madarassy Lé&szlé altal foljegyzett 6n-
életrajzaban.

A Kkotet bevezetd fejezetében a
Gyurkora vonatkoz6 eddigi kutatasokat
és fennmaradt alkotasait, azok fellel-
hetdségeit 0sszegzi a szerz6. Gyurko
alkotasainak legnagyobb részét a Pal6c
Muzeum 0Orzi, de Nograd megye tobbi
kdzgydjteményeibe, az egri Dobd Ist-
van Varmuzeumba és a Néprajzi Mu-
zeumba is kerultek Gyurkd altal fara-
gott targyak.

A Pasztor csaladbdl szarmazom... cimet
visel§ fejezet végigkiséri Gyurko életét
szUletésétdl kezdve. Ennek allomasai az
iskola és irds-olvasas nélkul eltoltott
gyermekkor, a korai munkéba allas és
megismerkedés a ,,pasztor-tudoméanyok-
kal", a katonasdg, a hazassag, a tébb
évtizedes szolgélat kanaszként kulon-
b6z6 uradalmakban, a nyugalomba
vonulas és varosba (Hatvan) koltozés,
az ismertté véalas. Gyurko iddskoranak
fontos eleme a mazeumi szakemberek-
kel valé kapcsolattartas, a gondoskodéas
a targyi és szellemi emlékek meg6rzé-
sér6l az utdékor szamara. ,,Kedveseim!
Itt kildém a legkedvesebb régi emléke-
Zetes targyamat. Ha megkapjék, fogad-
jak 6rommel, mert mar ilyet nagyon
ritkan latni. Arra kérem magukat, hogy
ennek nagyon viseljék gondjat, ennek a
targynak..." - iratta egy miazeumi ajan-

déka mellé. Gyurkd Pal tisztdban volt
sajat értékével és azzal is, hogy egy
eltlné vilag képvisel6je.

A kotet kovetkezd fejezete a pasztor-
élettel, annak szépségeivel és nehézsé-
geivel ismereti meg az olvasot. A régi
pasztortradiciokat hordoz6 Gyurké
nemcsak jo faragd, de remek elbeszélg,
valamint kival6 énekes és dudas is volt.
A péasztorkodas meghatarozta minden-
napi életét, a dalok is err6l széltak;
juhaszokrol, kanéaszokrol, betyarokrol,
munkarél, iddjarasrdl. Tovabba ivasrol,
mulatasrol, zenélésrél, boldog és bol-
dogtalan szerelemrél. Alkotasain is
visszakoszénnek ezek a jelenetek.

A kotet legnagyobb egysége Gyurkd
Pal életm(ivének tételes bemutatasa,
Lengyel Agnes faradhatatlan kutato-
munkajanak eredménye. Gyurko hosszu
munkéssaga alatt a népmd(ivészet jelen-
t6s valtozason esett at. ,,A népmuvészet
19. szazadi felviragzasa a pasztormu(vé-
szet kiteljesedését, onallé stilussa érleld-
dését is magaval hozta. A faragd pész-
torok nemzedékeken at 6rizték tradicio-
ikat, a megszokott targyakat, diszit6el-
jarasokat. Md(vészetik azonban nem
merevedett meg, hanem alkalmazko-
dott a valtozé igényekhez, és a péasztor
MAr nem csupan maga és pasztortarsai
részére, hanem egyre inkdbb az érdek-
16d6k, gydjték, mas tarsadalmi rétegek
szaméara dolgozott. Egyik-masik targy
ezaltal elveszitette eredeti rendeltetését,
emléktargy, ajandéek, szobadisz lett bel6-
le..." - irja a kotetben Lengyel Agnes. A
funkcié mellett valtozott a technika és a
diszitmény is. Paléc vidékeken a vésés és
karcolas helyére a dombord faragas
lépett. A mértani diszitményeket, hul-
lamvonalakat, rozettdkat naturalisztikus
abrazolasok valtjak fel. A gazdag virag-
ornamentika mellett egyre tobb targyon
jelentek meg a pasztorok, allataikkal
egyutt, valamint az G&ket kortlvevé
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vildg. A 19. szazad végét6l kedveltek a
nemzeti cimer abrazolasai is. Ez a val-
tozas - a gazdag targyi emlékanyag
révén - Gyurko munkéassagaban is jol
nyomon kovethet6. Gyurké Pal vala-
mennyi diszité technikaban jartas volt,
a vésés-karcolas, az attort és a domboru
faragas, a fémintarzia egyarant jelen
van alkotasain. A keze alol kikeralt
targyak és motivumok sokszin(séegét,
valtozatossagat a kotet kivaléan érzé-
kelteti. A pasztorélethez tartozé botok,
baltak, dudak és csanakok bemutatasa
mellett a kotet ismerteti Gyurké paraszti
hasznalatra készitett targyait. Az attort
faragassal készitett karosléoca, a ,,paloc
pad" nem hidnyozhat Gyurko életmd-
véb6l sem. A cimeres-huszaros pad
tdml4jan egész faragott-festett regiment
kivont karddal, nemzeti zaszIl6 alatt,
kirtszéra vagtat talan egy képzeletbeli
csatdba. A Gyurko Pal Aaltal faragott
targyakon - pad, szék, gyufatartd, ka-
néltarté - gyakran felbukkan6 cimerab-
réazolas mellett hazafias erziletét a fali-
képek &brazoldsai mutatjdk. Szent Ist-
van, Ferenc J0zsef és Horthy Miklés is
bekerlt a faragott panteonba. A faliké-
pek hosszu vésett szbvegeket is tartal-
maznak, melyek érdekességét az adja,
hogy készit6juk irni-olvasni nem tudoé
ember volt. Talan ez az egyetlen kérdés,
amelyre a kotetb6l nem kapunk véalaszt...

Az id6sdd6 a Gyurkot koralvevé vi-
lag tobb valtozason esett at, kdzvetlen
kozelségbe kerult az addig tavoli or-
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szaghatéar, a hagyomanyos pasztorkodas
funkciondlis targyai helyett egyre in-
kabb disztargyakat igényelt a kornye-
zet. A targytipusok, a témak, valamint
az alkalmazott motivumok kore is val-
tozott. A vallasos abréazoldsokat tartal-
mazo6 targyak, a falra fiiggeszthetd ké-
pek ezen kései korszakban keletkeztek.

A kuldnosen a szakmabeliek szama-
ra fontos katalégus 70 targyat sorol fel,
a csak stilusjegyekben hasonlésagot
mutato, de nem egyértelm{ targyakra
csak utalas torténik, a katalégusban
nem szerepelnek. Bizonyara vannak
még maganszemélyeknél is Gyurko-
faragasok, melyek ismertté valdsa eset-
leg arnyalna, de alapjaban nem valtoz-
tatna meg a Lengyel Agnes altal rajzolt
pontos és alapos képet.

Lengyel Agnes kit(in6 - nemcsak a
szakmabeliek, hanem a népm(ivészet és
a pasztorkodas irant érdekl6d6 olvasé
szamara is  koOzérthet§ szbvege révén
kozel kerulink Gyurké alkotasainak
hajdanvolt vilagdhoz. A kotet értékét
nagyban noveli a széveggel parhuza-
mosan futd, j6 mindségl és gazdag
képanyag, mely Limbacher Gabor és
Roboz Laszl6 érdeme. A paléc népmd-
vészet gazdag Orokségébdbl ezuttal
Gyurké Pal szamaddkanasz élete és
munkéassaga keriilt bemutatasra. Erdek-
I6dve varjuk a tovabbi valogatasokat -
kiallitas és kotet formajaban is...

(Paléc Muzeum, Balassagyarmat, 2007)



